Министерство образования и науки Республики Калмыкия
Муниципальное казенное общеобразовательное учреждение
«Чилгирская средняя общеобразовательная школа
имени Филимоновой Людмилы Аркадьевны»






Эссе на тему 
«Жизнь в изгнании»










Выполнила: 
учитель информатики и математики,
Богаева Алена Сергеевна.

2025 год
Период Великой Отечественной войны был самым тяжелым для нашего народа. Весь калмыцкий народ был обвинен в пособничестве фашистам и подвергнут депортации из южных степей в холодную Сибирь. Мы, современное поколение, видим и чувствуем как наши дедушки и бабушки с болью и содроганием вспоминают эту скорбную дату. 28 декабря 1943 года – трагическая дата в судьбе нашего народа. Более 80 лет назад тысячи невинных людей, беспомощные старики, женщины и дети, воины, самоотверженно сражавшиеся за Родину, были объявлены «врагами народа» и отправлены в ссылку на долгих тринадцать лет. Проходит время, постепенно стираются в памяти людей трагические годы истории депортации. Наш  гражданский долг перед памятью тысяч жертв сталинского геноцида – не забыть эту страшную трагедию народа, помнить о ней и не допустить в будущем такой несправедливости. Всем известно, что нет ни одной калмыцкой семьи, ни одного калмыка которого не коснулась бы эта беда. 
Моя мама, Богаева Джиргил Бадмаевна, родилась в тот самый трагический год, 3 ноября 1943 год. На момент высылки, ей было всего полтора месяца. Моя бабушка со слезами вспоминает, как было тяжело ее маме с грудным ребенком в пути. Семья у моей мамы была большая: сестра и два брата. 
Старший брат моей мамы, Цебик Бадмаевич, очень часто делится с нами воспоминаниями о тех страшных годах своей жизни.  Рано утром 28 декабря 1943 года их разбудил рев машин. В село приехали много больших крытых брезентом машин. Выскочившие из машин солдаты распорядились срочно собираться в дорогу, взять с собой самое ценное и еду. Люди ничего не понимали, потому что никто не знал русского языка. А что собирать – то? Все жили одинаково бедно. Мужчины начали резать скотину, чтобы взять в дорогу еду, а женщины бросились собирать детей и теплое – шкуры. Потом, когда они оказались в Сибири, шкуры спасли их от сибирских морозов. Выслали всех жителей села, всех. Машины с людьми пришли на станцию, где уже ждали вагоны для перевозки скота. Всех погрузили и повезли. Вагоны были набиты битком. Посреди вагона стояла печка – «буржуйка», ее топили дровами или углем – тем, что можно было найти на остановках. Наверху в вагонах были нары. Там было теплее, и туда посадили всех детей. Питались тем, что успели взять с собой. Иногда на больших остановках в вагон приносили в ведре похлебку, хлеб и кипяток. Съесть все это надо было очень быстро, чтобы вернуть посуду. В пути несколько человек умерли от холода и истощения, и к концу пути в вагонах стало свободнее. Выселяли всех в Сибирь и на Север, по несколько семей в поселок. Не допускалось, чтобы нас, калмыков, было много в одном населенном пункте.
Семью моей мамы привезли в поселок Омутинск Тюменской области. Сразу по приезду всех повели в баню, всех вместе: и детей, и взрослых, мужчин и женщин. Одежду забрали и отбросили в сторону – выпаривать вшей. Жить их определили в большом деревянном доме на краю села. Рядом в лесу ночи напролет страшно выли волки. Поселили всех в большой комнате площадью метров 25, спали все на полу вповалку. Пригодились шкуры, которые привезли с собой. Устелили ими пол и ими же укрывались. Антисанитария была страшная. В конце зимы, когда на улице стало чуть теплее, вынесли на еще лежащий снег всю одежду и шкуры, чтобы вытрясти из них вшей.
[bookmark: _GoBack]Отца  моей мамы поставили работать сторожем на скотоводческую ферму, а мама занималась домом и детьми. Главной ее заботой было найти хоть что – то для еды. Практически все голодали. Из продуктов им давали только манную крупу и сушеную картошку, иногда баланду из брюквы. Но самым главным в их жизни была невозможность уехать из места ссылки. Тех, кто пытался сбежать, вылавливали и отправляли уже в официальные лагеря ГУЛАГа. Лишенные всякого  общения с родными, они даже не могли написать письмо и рассказать о том, как они живут, потому что все их письма досматривались, а за негативное сообщение о своей жизни они подвергались наказанию. 
В Омутинске они прожили недолго, вскоре отправили еще дальше на север, в Сургутский район. Сначала везли на поезде, а потом отправили пароходом по Оби. Пароход был старенький, колесный. Увезли их за Ханты-Мансийск, от Сургута 150 километров. Дорог в тех местах вообще не было, сообщение было только по воде. Привезли в Сытомино – большой поселок, где был сельский совет, а оттуда еще дальше – в поселок Кушниково,  где был колхоз. Трудности выживания требовали участия в поиске пропитания каждого члена семьи. Когда наступала весна, братья моей бабушки ходили по картофельным полям и выискивали в земле оставшуюся с осени картошку. Из этой мерзлой картошки мама им пекла лепешки. Картошка тогда была основным продуктом питания. 
Вопреки всем трудностям мой дядя пошел в школу в поселке Кушниково. До сих пор помнит имя своей первой учительницы, звали ее Александрой Степановной. Но очень приходилось терпеть насмешек, издевательств. Уже в 3-4 классах мой дядя был одним из лучших учеников. И чтобы он мог учиться дальше, их семья переехала в соседний поселок Зарям, где была семилетняя школа. Но выехать за пределы района запрещалось без разрешения комендатуры.  Но тут дяде помог счастливый случай. Однажды на здании конторы он увидел объявление о том, что идет набор в кооперативный техникум – предложение ехать учиться на товароведа. Не зная, что это такое, дядя решился написать заявление, что хочет поступать учиться в Тюменский кооперативный техникум потребительской кооперации. С этим заявлением мой дядя, тринадцатилетний мальчик, на почтовом катере поехал в Сургут, в комендатуру, объяснил, что хочет учиться дальше. Прождав почти неделю ответа, ночуя на вокзале, ему разрешили выезд. Когда вернулся домой, все очень радовались за него и помогли ему собраться на учебу.
Приехав в Тюмень, в приемной комиссии его приняли за представителя малых народов Севера, накормили и отправили в общежитие. Но проверив документы, обнаружили, что я не отношусь к коренным народам Севера. Сразу же из общежития отправили жить в частный сектор, каждые две недели тайком ходил в комендатуру отмечаться. Экзамены сдал успешно, с отличием окончил техникум. Преподаватели сразу посоветовали ему продолжить учебу. Особенно ему помогла подготовиться к вступительным экзаменам руководительница группы, Лидия Михайловна.  Мой дядя поступил в Новосибирский кооперативный институт. Государственные экзамены по специальным предметам он сдал на «хорошо», а по истории КПСС – на «отлично». 
Заканчивая, воспоминая вехи своей жизни, дядя отметил: «Я жил в совершенно разных местах огромной страны, в разных климатических условия, где жили и живут люди с разным менталитетом и разными обычаями, сформированными географически созданной инфраструктурой и природой. Она такая богатая, моя жизнь!»
Сегодня калмыки продолжают жить в различных регионах России и мира. Моя бабушка живет с нами, в нашем родном поселке. А дядя, продолжив учебу в аспирантуре в столице нашей родины, создав семью, проживает в Москве. Они помнят свою историю и стремятся сохранить и передать ее будущим поколениям.

